VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS -
VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FB 26GR 100/BOX

Varmint Grenades from Barnes are lead-free varmint bullets that deliver
explosive results. Originally developed for military applications, the bullet's
copper-tin composite core is highly frangible, greatly reducing the chance of
ricochets. This flat-base, hollow-cavity bullet remains intact and stabilized at
ultra-high velocities, yet fragments explosively on impact. This bullet virtually
vaporizes ground squirrels and prairie dogs, even at extended ranges. The
bullet blows up completely at high-speed impact, creating little or no exit
wounds on larger animals.

Attributes

Name: VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FB 26GR 100/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749002705

Mfr. No.: 30090

Ballistic Coefficient (G1): 0.131
Brand Style: Varmint Grenade
Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 20 Caliber

Diameter (Breech): 0.204
Diameter (in): 0.204

Grain: 26

Sectional Density: 0.089
Quantity: 100

Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 86mm

e UPC: 716876204267

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur VARMINT GRENADE 20
CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS

Einfuhrung

Die VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") Flat Base Bullets von Barnes sind speziell entwickelte
VarmintGeschosse, die explosive Ergebnisse liefern. Es ist wichtig, diese Geschosse sicher und
verantwortungsvoll zu verwenden. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen
zur Verwendung des Produkts.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Bereich verwenden.

¢ Halten Sie sich stets an die geltenden Gesetze und Vorschriften fir den Besitz und Gebrauch von
Munition in Ihrem Land.

Verwenden Sie nur geeignete Waffen, die flr 20 Caliber (0.204") Geschosse ausgelegt sind.

Bewahren Sie die Munition auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Munition auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie sie verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie
mit der Munition arbeiten oder schiel3en.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen, insbesondere mit dem Geschosskern.

Verwenden Sie die Munition nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.

Verwenden Sie die Munition nicht fir Anwendungen, die nicht ausdriicklich empfohlen werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Waffe:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Munition einlegen.
o Uberpriifen Sie, ob die Waffe in einwandfreiem Zustand ist.

2. Einlegen der Munition:

o Laden Sie die VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") Flat Base Bullets gemall den Anweisungen
des Herstellers lhrer Waffe.
o Achten Sie darauf, die Geschosse vorsichtig zu handhaben, um Beschadigungen zu vermeiden.

3. Schussabgabe:

o Zielen Sie immer in eine sichere Richtung.
o Betdtigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, zu schiel3en.

4. Nach dem SchieBen:

o Entladen Sie die Waffe nach dem SchieBen immer sicher.
o Uberpriifen Sie die Munition auf Beschédigungen und entsorgen Sie beschadigte Geschosse sicher.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder beschadigte Munition gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Lagern Sie nicht mehr benétigte Munition an einem sicheren Ort, bis sie ordnungsgemaR entsorgt werden
kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung zu Sicherheitsfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
die zustandige Behdérde in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle maglichen Gefahren abdecken. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die Munition sicher und verantwortungsbewusst verwenden.



Varmint Grenade 20 Caliber (0.204") Flat Base
Bullets Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Varmint Grenade 20 Caliber (0.204") Flat Base Bullets by Barnes. These leadfree
varmint bullets are designed for superior performance and safety. This guide provides essential safety
information to ensure proper usage and handling of the product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's specifications.

¢ Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of ammunition.
Store the product in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for updates on product safety and recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only in firearms that are specifically designed for 20 caliber ammunition.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.
Ensure the firearm is in good working condition and properly maintained.

Do not use damaged or corroded ammunition.

Avoid firing near flammable materials or in enclosed spaces without proper ventilation.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

¢ Before using the Varmint Grenade bullets, read the firearm’s user manual for compatibility and safety
instructions.

Load the bullets according to the firearm manufacturer's guidelines.

When ready to fire, ensure that the firearm is pointed in a safe direction.

Confirm that the area is clear of people and animals before firing.

After firing, inspect the firearm and ammunition for any signs of damage or malfunction.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged ammunition according to local regulations.
¢ Do not throw ammunition in regular trash.
¢ Contact local authorities or a licensed disposal facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or contact their customer
service.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of those around you are of
utmost importance. Always prioritize responsible handling and usage of ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FLAT
BASE BULLETS

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las balas VARMINT GRENADE de Barnes. Este
documento estd disefiado para proporcionarte informacién clara y sencilla sobre el uso seguro de este producto.
Por favor, sigue todas las instrucciones y precauciones para garantizar una experiencia de uso seguray
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto sea adecuado para tu arma y el tipo de uso que planeas.
Mantén las balas fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

¢ Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Inspecciona las balas antes de usarlas. No utilices balas dafiadas o defectuosas.

Sigue las leyes locales y regulaciones sobre la posesién y uso de municiones.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:

o Las balas pueden causar lesiones graves si se manejan incorrectamente.

o El riesgo de rebotes puede aumentar si se disparan contra superficies duras.
¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o No dispares en areas donde haya personas o animales no deseados.

o AsegUrate de que tu campo de tiro esté despejado y que no haya obstaculos.

o No utilices las balas en armas que no estén disefiadas para el calibre correspondiente (20 Caliber).
¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de edad. Mantén las balas fuera del alcance de los

nifos.
o No uses las balas para caza de especies protegidas o en areas donde esté prohibido.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

« Instalacion:

o Asegurate de que tu arma esté en buenas condiciones y limpia antes de cargar las balas.

o Carga las balas en el cargador de acuerdo con las especificaciones del fabricante de tu arma.
e Uso:

o Antes de disparar, verifica que el drea esté libre de personas y animales.

o Usa siempre una postura estable y un agarre firme en el arma.

o Apunta siempre en direccién segura y nunca hacia ti o hacia otros.

o Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.

Instrucciones de Desecho

¢ Las balas no utilizadas deben ser almacenadas en un lugar seguro y seco, lejos de la luz directa y la
humedad.

¢ Si necesitas desechar balas defectuosas o no utilizadas, consulta a las autoridades locales sobre las
regulaciones de desecho de municiones.

¢ Nunca tires balas en la basura comun. Busca centros de reciclaje o desecho de municiones.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o distribuidor
autorizado.

Recuerda que el uso responsable y seguro de las balas es fundamental para tu seguridad y la de quienes te
rodean. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda reportar cualquier problema a
las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour les Balles Varmint
Grenade 20 Caliber

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les balles Varmint Grenade 20 Caliber (0.204") de Barnes. Ce

document te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de ce produit. Il
est important de suivre ces instructions pour minimiser les risques et maximiser la performance.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de toujours manipuler les balles avec précaution.

Garde les balles hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifie régulierement I'intégrité du produit avant utilisation.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant ['utilisation de munitions.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de ['utilisation.
Utilise uniquement des armes a feu compatibles avec des balles de 20 Caliber.

Ne recharge jamais les munitions a moins d'étre un tireur expérimenté et formé.

Evite de tirer sur des surfaces dures qui pourraient causer des ricochets.

Ne tire pas a proximité de personnes ou d'animaux non ciblés.

e Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

¢ Installation :

o Vérifie que ton arme a feu est propre et en bon état.
o Charge les balles dans le chargeur selon les instructions du fabricant de I'arme.

o Utilisation :

[¢]

Avant de tirer, assuretoi que le chemin de tir est dégagé.

Prends une position stable et vise soigneusement.

Appuie sur la gachette doucement et avec controle.

Aprés chaque tir, vérifie la zone pour toute blessure ou dommage.

[¢]

o

[¢]

Instructions d'Elimination

e Elimine les balles non utilisées et les emballages de maniére responsable.

* Ne jette pas les balles dans les déchets ménagers.

e Consulte les réglementations locales pour I'élimination des munitions et des déchets dangereux.

¢ Situ as des balles défectueuses, contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur leur élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des balles Varmint Grenade, consulte le site web
du fabricant ou un professionnel qualifié. Assuretoi d'avoir toutes les informations nécessaires a portée de main
pour faciliter le processus.



En suivant ces directives, tu peux profiter de I'utilisation des balles Varmint Grenade 20 Caliber tout en
garantissant ta sécurité et celle des autres. Merci de respecter ces instructions et de tirer de maniere
responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Varmint Grenade 20
Caliber (0.204") Flat Base Bullets

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili Varmint Grenade di Barnes. Questi proiettili sono progettati per offrire
prestazioni eccezionali nella caccia ai varmint. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza, precauzioni specifiche e
istruzioni per I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali riguardanti la caccia e I'uso
di munizioni.

Mantieni i proiettili fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Controlla sempre l'integrita del prodotto prima dell'uso. Non utilizzare proiettili danneggiati.

Utilizza solo armi da fuoco compatibili con il calibro specificato (20 Caliber).

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare i proiettili Varmint Grenade in armi non progettate per |'uso di proiettili a base piatta.
Evita di sparare a oggetti duri o a superfici riflettenti per prevenire rimbalzi pericolosi.

Non tentare di modificare 0 manomettere i proiettili in alcun modo.

Assicurati di avere un'area di tiro sicura e priva di ostacoli prima di utilizzare i proiettili.

Segui sempre le istruzioni del produttore per 'uso corretto delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Verifica che I'arma sia scarica prima di caricare i proiettili.

Carica i proiettili Varmint Grenade nel caricatore o nella camera dell'arma seguendo le istruzioni
specifiche del produttore dell'arma.

¢ Dopo aver caricato I'arma, verifica che non ci siano ostruzioni nella canna.

Quando sei pronto a sparare, prendi posizione in modo sicuro e mira al tuo bersaglio.

Fai attenzione a dove il proiettile colpira e assicurati che ci sia una zona di sicurezza dietro il bersaglio.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare i proiettili nel normale rifiuto domestico.

¢ Sequi le leggi locali per lo smaltimento delle munizioni. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo
smaltimento sicuro.

¢ Non tentare di distruggere o modificare i proiettili prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, consultare il sito web del produttore o contattare il

rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di lotto e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare
I'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dei proiettili Varmint
Grenade di Barnes. Ricorda di rimanere sempre vigile e di utilizzare il buon senso durante la caccia e I'uso delle



munizioni.



Varmint Grenade 20 Caliber Safety Instructions

Introduksjon

Takk for at du har valgt Varmint Grenade 20 Caliber (0.204") Flat Base Bullets fra Barnes. Denne guiden
inneholder viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye
gjennom disse instruksjonene for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Produktet er kun ment for bruk av voksne med relevant erfaring og kunnskap om ammunisjon.
Oppbevar alltid kuler og ammunisjon utilgjengelig for barn.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gye og hgrselsvern, ndr du handterer og bruker
ammunisjon.

Kontroller at vapenet er i god stand og kompatibelt med Varmint Grenadekulene fgr bruk.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring avammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Unnga a bruke Varmint Grenadekuler i vapen som ikke er designet for hgyhastighets ammunisjon.
Bruk aldri kuler som er skadet eller har synlige feil.

Oppbevar kuler i et tart og kjglig miljg for @ unnga fuktighet og korrosjon.

Sgrg for at omradet rundt deg er klart for skyting, og at det ikke er personer eller dyr i naerheten.
Vaer oppmerksom pa at disse kulene kan forarsake betydelig skade pd mal ved hgyhastighets treff.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av vapen:

o Kontroller at vapenet er sikkert og lastet ut far du begynner & installere ammunisjon.
o Rengjer kammeret og lgpet for a sikre optimal ytelse.

2. Installasjon av kuler:

o Velg riktig hylse for 20 Caliber (0.204") ammunisjon.
o Last Varmint Grenadekulene i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at kulene sitter ordentlig pa plass.

3. Bruk av kuler:

o Nar du er klar til & skyte, sgrg for at du har riktig sikte og at vapenet er rettet mot et sikkert mal.
o Avfyr vapenet i henhold til standard sikkerhetsprosedyrer for skyting.
o Etter bruk, kontroller vapenet for rester av ammunisjon og rengjgr det grundig.

Avhending av produktet

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av ammunisjon og relaterte produkter.

¢ Ikke kast kuler eller ammunisjon i vanlig sagppel.

 Kontakt lokale myndigheter eller spesialiserte avfallshandteringssentre for veiledning om sikker
avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt den relevante lokale myndigheten eller
produsentens kundeservice. Det er viktig a ha tilgang til informasjon om sikkerhet og eventuelle
tilbakekallinger.

Avslutning

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en tryggere opplevelse med Varmint Grenade 20
Caliber (0.204") Flat Base Bullets. Takk for at du prioriterer sikkerhet i bruken av vart produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow VARMINT
GRENADE 20 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FB 26GR. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami bezpieczehnstwa Unii
Europejskiej (EU GPSR). Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

® Przechowuj pociski w suchym, chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Nie uzywaj pociskéw, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia lub korozji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj wytgcznie w broni palnej, ktéra jest zgodna z kalibrem 20.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

e Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest wolne od przeszkédd i znajduje sie w bezpiecznej odlegtosci od
innych oséb.

Nie pozostawiaj broni bez nadzoru, gdy jest zatadowana.

Zachowaj ostroznos¢ przy tadowaniu i roztadowywaniu broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcja obstugi swojej broni palne;j.

Sprawdz, czy pociski sg odpowiednio umieszczone w komorze broni.

Upewnij sie, ze mechanizm spustowy dziata prawidtowo przed oddaniem strzatu.
Po zakonczeniu strzelania, zawsze sprawdz, czy bron jest roztadowana.
Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu, aby zapewnic ich integralnosc.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych pociskéw do zwyktych smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg materiatédw niebezpiecznych w celu
uzyskania informacji o bezpiecznej utylizacji.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji amunicji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz dostep do wszystkich niezbednych informacji
przed skontaktowaniem sie.

Podsumowanie

Pociski VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FB 26GR sa zaprojektowane z myslg o wydajnosci i
bezpieczenstwie. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczehstwo podczas ich uzytkowania.



BARNES VARMINT GRENADE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BARNES VARMINT GRENADE tuotteiden turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja ja
ohjeita tuotteen turvalliseen kayttdon, asennukseen, havittdmiseen seka yhteydenottoon lisatietoja varten. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sita kaytetdan vastuullisesti.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta ainoastaan suositeltuja aseita ja tarvikkeita tuotteen kanssa.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kasittelet tai ammut tuotteella.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja vapaana esteista.

Al koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjillaan.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen kayttéohjeet eivat ole selvat.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja ampumiseen liittyen.

Asennus ja kayttoohjeet

e Tarkista, ettd tuote on oikean kaliiperin mukainen (20 Caliber).

¢ Varmista, etta luodit sopivat aseeseesi ja etta ne ovat yhteensopivia.

Lataa luodit aseen latausohjeiden mukaisesti.

Al3 koskaan ylikuormita asetta tai kéyta yli suositellun painon (26 gr) luoteja.

Kun kaytat tuotetta, varmista, ettd ymparillasi on riittavasti tilaa ja ettad voit ampua turvallisesti.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetyt luodit ja pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotteita kotitalousjatteiden mukana, jos paikalliset sdannét sité kieltavat.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos tarvitset lisatietoja tuotteesta tai turvallisuusohjeista, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
lisatiedot.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat BARNES VARMINT GRENADE tuotteita. Noudata naita
ohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for VARMINT GRENADE 20
CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FLAT BASE BULLETS fran Barnes. Denna produkt ar
designad for att ge explosiva resultat vid jakt pa skadedjur. For att sakerstalla saker anvandning och folja EU:s
allmanna produkt sadkerhetsférordning (GPSR) har vi sasammanstallt féljande sakerhetsinstruktioner. Vanligen Ias
igenom dessa noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid ammunitionen pa ett sékert och ansvarsfullt satt.

e Férvara ammunitionen pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga.
Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och korrekt underhallet innan anvandning.
Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande jakt och anvandning av ammunition.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid avfyrning av ammunition.

« Kontrollera att ingen person eller djur befinner sig i narheten av skottomradet.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Lar dig och folj alltid korrekt avfyrningsteknik.

Var medveten om omgivningen och potentiella risker vid avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera ammunitionen: Kontrollera att varje kula &r i gott skick och inte har nagra synliga skador.
Ladda vapnet: Folj tillverkarens instruktioner for att ladda vapnet korrekt.
3. Sikta och avfyra:
o Rikta vapnet mot det avsedda malet.
o Kontrollera att omradet ar fritt fran manniskor och djur.
o Avfyra ammunitionen genom att trycka pa avtryckaren.
4. Efter anvandning:
o Rengdr vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Forvara ammunitionen pa en saker plats.

N

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta aldrig ammunition i vanlig soptunna.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av ammunition och skjutbanor.
¢ Om ammunitionen ar skadad eller defekt, kontakta en professionell fér saker bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") FLAT
BASE BULLETS, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella hemsida.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti strel VARMINT
GRENADE 20 CALIBER (0.204") FLAT BASE
BULLETS

Uvod
Tyto bezpecnostni pokyny jsou urceny pro uZivatele stfel VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204") od

spole¢nosti Barnes. Je dllezité dodrzovat vsechny pokyny a doporuceni pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani
téchto produktd.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici Skoleni a zkusenosti.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi manipulaci se strelivem.

Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani streliva.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Vzdy zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném stavu pred viozenim strely.

Nikdy nevkladejte strely do zbrané, pokud je zbrar namifena na nékoho nebo na néco, co nechcete
zasahnout.

Pri stfelbé se ujistéte, ze mate jasny a bezpelny prostor pro stielbu.

¢ Nepouzivejte strely, pokud jsou poSkozené nebo pokud maiji jakékoli viditelné vady.

Pri manipulaci se strelivem se vyhnéte extrémnim teplotdm a vlhkosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

e Pfed pouzitim se ujistéte, ze mate spravnou zbran pro kalibr 20 Caliber (0.204").

e VloZte strelu do naboje podle pokyn{ vyrobce zbrané.

Po vlozeni strely vzdy zkontrolujte, zda je zbran bezpelné uzaviena.

Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu zbrané a ujistéte se, ze je v dobrém stavu.

Po strelbé vzdy zkontrolujte prostor kolem sebe a ujistéte se, ze je bezpelné se pohybovat.

Pokyny pro likvidaci
e Strely a jejich obaly likvidujte podle mistnich predpisl o odpadech.

¢ Nikdy neodhazujte stfelivo do bézného odpadu.
e V pripadé nebezpecného odpadu se obratte na odbornika na likvidaci nebezpe¢nych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo odbornika v
oblasti zbrani. Je dilezité mit k dispozici informace o bezpecnosti a spravném pouZzivani produktd.

Zaver
DodrZovani téchto bezpecnostnich pokyn( zajisti, Ze pouzivani stfel VARMINT GRENADE 20 CALIBER (0.204")

bude bezpecné a efektivni. Pfi jakychkoli pochybnostech o bezpecnosti nebo spravném pouziti produktu se vzdy
obratte na odbornika.
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